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Del sol de medianoche,
de la noche invernal,
negra como una tumba,
nada se supo...

Apenas conociamos

a quienes se perdieron.

Nordpolen,
LUDVIG MYLIUS-ERICHSEN

(1872-1907)

Fra Midnatssolen,

fra Vinternatten,

den gravkammer-sorte,
intet Bud...

Vi kender jo knapt
dem, der blev borte.



PARA EL CLAN HARFELD,
{TODOS SUS MIEMBROS!



NOTA AL LECTOR

Tempano de sangre es el segundo libro de la serie policiaca
ambientada en Groenlandia, que tiene como protagonista al
agente de policia David Maratse. Aunque no sea
imprescindible, los lectores disfrutardn mas de Témpano de
sangre si leen antes el primer libro de la serie: Siete
tumbas, un invierno.

Maratse y otros personajes, como Petra Jensen y Gaba
Alatak, han aparecido también en relatos cortos
ambientados en Groenlandia. No es necesario leer esos
relatos antes de Témpano de sangre; no obstante, cada uno
de ellos contiene informacion que contribuye a definir el
personaje del agente de policia David Maratse.

Si el lector desea leer méas cosas sobre el agente
Maratse, tal vez le interese la Trilogia de Groenlandia: tres
thrillers ambientados en Groenlandia, el primero de ellos
titulado The Ice Star, en el que Maratse aparece por
primera vez.

Los habitantes de Groenlandia hablan groenlandés, una
lengua que tiene por lo menos cuatro dialectos, ademas de
danés e inglés. En muchos aspectos de la vida cotidiana, las



lenguas mas funcionales son el groenlandés occidental y el
danés. Témpano de sangre esta escrito en inglés britanico,
pero alli donde resulte apropiado, incluye varios vocablos
procedentes del groenlandés y del danés, tales como los
siguientes:

GROENLANDES ORIENTAL / GROENLANDES OCCIDENTAL / ESPANOL

iiji / aap / st
eeqqi / naamik / no
qujanaq / qujanaraali / qujanaq / gracias

En Groenlandia, de igual manera que el idioma define la
identidad, lo mismo sucede con la caza como medio de
supervivencia, es decir, para obtener alimento, asi como
para ganarse la vida con la fabricacién de objetos de
bisuteria hechos de hueso y la confeccion de prendas de
piel y pelo de animal, sobre todo en el caso de las familias
que viven en el extremo norte de la isla.

En Groenlandia la caza constituye un aspecto muy
importante de la vida cotidiana, y mas en concreto la caza
de ballenas. Este es uno de los temas que se exploran en el
presente libro, y aun cuando nunca sepamos apreciar de
verdad —me incluyo a mi mismo— lo fundamental que es la
caza para el modo de vida de los groenlandeses, en esta
novela se describen varios aspectos de ella como una forma
de conocer mas a fondo cuan fascinantes resultan
Groenlandia y su cultura.

CHRIS

Mayo de 2018
Dinamarca



Hasta en la insondable oscuridad del largo invierno del Polo siempre hay
luz: la luna que se refleja en la superficie del mar helado; las ondulaciones
verdes y blancas de la aurora boreal que se extienden por el cielo negro de
la noche; las estrellas, destellos de luz primitiva que escrutan las aldeas y
los asentamientos que se aferran como lapas a la desabrida costa occidental
de Groenlandia. Las casas afiaden un brillo calido y artificial al proyectar
sobre la nieve rectangulos de luz amarilla desde las ventanas de gruesos
cristales, en tanto las lucecitas rojas del poste de la radio difunden su
resplandor por el cementerio ubicado en la falda de la montana, que se
eleva por encima del asentamiento de Inussuk, y el ascua de un cigarrillo
arde con un tono anaranjado a escasos centimetros de los labios de un
hombre que, con una pequena linterna adosada a la cabeza, va paseando el
haz de luz de izquierda a derecha mientras busca por la arena de la playa,
negra y cubierta de nieve, al inquieto perrillo que no quiere ponerse el
arnés.

El agente de policia jubilado David Maratse conocia el lado
oscuro de toda Groenlandia. Durante sus anos de servicio
activo, habia visto actos de maldad hasta decir basta, que
ni siquiera el invierno mas negro era capaz de ocultar.
Ahora, con el cigarrillo encajado entre los dientes, acaricié
el ondeante arnés con las manos desnudas y se pinché el
dedo pulgar con el nudo del hilo encerado que habia atado
al extremo de una fuerte hilera de puntadas. Le habia
costado mucho coser el relleno de las hombreras, que tenia



el grosor de su dedo menique, puesto que le supuso una
dura tarea dar con el tamano y las dimensiones adecuadas
mientras el hielo del mar iba haciéndose cada vez mas
denso, y el perrillo correteaba y jugueteaba entre sus
rodillas mordisqueando la cinta métrica cada vez que tenia
el extremo al alcance de los dientes. Otros cazadores que
Maratse conocia habrian mostrado menos paciencia,
habrian insistido mas y habrian considerado a aquel perro
una batalla perdida, pero a él le sobraba el tiempo y
ademas se sentia en deuda y agradecido con el cachorro,
porque cuanto mas corria tras él menos lo molestaba el
dolor de las piernas y menos se acordaba de que ese dolor
se debia a que lo habian torturado. Meti6 el arnés en el
bolsillo de su mono provisto de aislamiento térmico y se
sentdé encima de la piel de reno que habia atado al
maltrecho banco del trineo de madera con una cuerda
confeccionada con piel de foca. La piel de reno, de pelaje
hueco, estaba endurecida a causa del frio; notaba como se
le clavaban los pliegues en las nalgas.

Apagé la linterna que llevaba en la cabeza y se terminé
el cigarrillo a oscuras. Ya vendria el animal a él, razono,
porque era lo que hacia siempre que él lo ignoraba. Oyé
cémo crujia suavemente la nieve bajo las patas del
cachorro al aproximarse, sintié el tacto humedo de su
lengua lamiéndole el dorso de la mano y el frio de su hocico
cuando apretdé la cara contra el calorcito de su cuello.
Maratse paso los dedos por el pelo del cachorro, perlado de
hielo, y le acaricié el pecho y los fuertes hombros, hasta
que lleg6 al collar que llevaba en el pescuezo.

—Hola, Tinka —le dijo.

La perrita brincé sobre la nieve cuando Maratse se puso
de pie; él la agarré y le sujetd el cuerpo entre las rodillas.
Acto seguido, se saco el arnés del bolsillo, lo estiré y pasoé



el collar por el pescuezo del cachorro. Luego, le flexiond las
patas delanteras y metié primero una y, después, la otra
por los huecos triangulares del arnés. Cogié la rigida
cuerda que habia atado a un extremo del arnés, la sostuvo
justo por encima de la cola de la perrita y permitié que esta
se liberara de la prision de las rodillas. A continuacién,
tirando del cachorro, echd a andar por la playa cubierta de
nieve, en direccién al cinturén de hielo y al mar helado, en
donde se encontraba anclado el equipo de perros. Dejo al
cachorro sujeto a los arreos de la trailla enganchando la
correa con ayuda de un pequeno mosquetén. El cachorro se
quedo gimoteando cuando él se dio media vuelta y regresé
a la playa para ir a recoger el trineo.

—Ya esta bien, Tinka.

No se dio ninguna prisa con el trineo, jugueted con la
bolsa y la colgd en los montantes del manillar de la parte
trasera, como si fuera un sobre de gran tamano.
Seguidamente, levanté la solapa de lona de la bolsa y echo
un ultimo vistazo a su interior, para comprobar que tenia
todo cuanto iba a necesitar para el viaje. Los objetos de
mayor tamano, la tienda de campana de lona, el infiernillo
metalico plegable, el combustible, las provisiones y la ropa,
estaban amarrados a la parte delantera del trineo, que era
largo y ancho, y dejaba justo el espacio suficiente para que
se sentara ¢él, en dngulo, entre el cargamento y el manillar.
La escopeta que le habia comprado al sepulturero Edvard
iba enfundada en una bolsa de lona atada al trineo, igual
que un rifle a la silla de montar de un vaquero. Agarro el
manillar y empezé a empujar el trineo hacia el cinturén de
hielo.

—Deja que te ayude.

Maratse saludé con un gruinido a Karl, su vecino, que se
acerco haciendo crujir la nieve y asié un lado del manillar



del trineo. Entre los dos lo empujaron para calzarlo en el
hielo.

—¢:Qué tal estd tu perra?

—No preguntes —respondié Maratse.

—¢Es la que estd enredando todas las cuerdas?

—Exacto.

Karl rio.

—Vas a tener un viaje maravilloso.

—Podrias acompanarme.

—Podria —contesté Karl al tiempo que entre los dos
colocaban el trineo a un metro de la trailla de perros
anclada al hielo. Dio una palmada para apartar a los perros
de los patines del trineo mientras Maratse enganchaba un
mosquetdon grande a los lazos de la gruesa cuerda que
formaba una V entre los extremos curvos de la parte frontal
del trineo.

—:Y por qué no vienes, entonces? —le pregunté Maratse
mientras caminaba hacia el nudo de cuerdas atadas a una
cadena congelada en el hielo.

—Buuti estd preparandolo todo para la comida del
jueves y tengo que echarle una mano.

—Hum.

—No te olvides de que estas invitado. —Karl toc6 con el
pie el montén de cosas que iban atadas al trineo de
Maratse.

—No lo olvidaré.

—Bien. —Karl encendié un cigarrillo y le ofrecié otro a
Maratse—. El trayecto hasta Svartenhuk es muy largo,
incluso llevando nueve perros.

—Ya lo sé. —Maratse agarré con la mano el nudo de
cuerdas—. Pero puede que no vaya tan lejos. Sera una
noche, quizd dos. Un corto trecho hasta el borde del hielo.
—Enderezo6 la espalda—. ¢Estas preocupado?



— Naamik —respondié Karl—. Es simplemente que ya no
eres policia.

—Lo sé.

Karl expulsé una nube de humo.

—No tienes por qué buscarte problemas —dijo.

—Y no lo hago —contesté Maratse al tiempo que
propinaba un tirén a las cuerdas para liberarlas del hielo.

—Yo creo que si.

Maratse solté un grunido y llevé las cuerdas hasta el
trineo. Karl se situé en la parte de atras y sujetéd el
manillar. El hielo estaba resbaladizo, asi que clavé las
puntas de las botas en una rugosidad para buscar un punto
de apoyo que fuera firme mientras Maratse amarraba a los
perros al trineo.

—Ah —exclamé Maratse, y al instante los perros se
quedaron quietos un momento, todos excepto Tinka. Dio un
paso al frente y repitié la orden, esta vez mas fuerte, y
Tinka agaché la cabeza. Sin perder de vista a los perros,
fue hacia donde estaba Karl y le dijo—: Dile a Buuti que no
me meteré en problemas.

—Fui yo el que dijo eso. Ella cree que eres cazador, pero
yo sé que sigues siendo policia. Ademas, yo creo que los
problemas te buscan a ti.

—No me pasara nada. —Maratse se termind el cigarrillo,
agarro el manillar del trineo y le hizo una sefa afirmativa a
Karl para que se apartase.

—Hasta el jueves —le dijo Karl, dandole una palmada en
la espalda.

El perro que iba en cabeza era uno de los viejos lideres
de la manada de Edvard, una hembra de pequeno tamano
que se llamaba Spirit. Maratse esperaba que lo ayudase a
adiestrar a Tinka. Spirit levantd la cabeza, se adelanté
hasta colocarse al final de la cuerda y la tensé de un tirdn.



Maratse lanzé una mirada rapida al resto de los perros y
dio la orden de arrancar.

El equipo tiré de las cuerdas y empezd a correr. Todos
los perros se colocaron en forma de abanico delante del
trineo, salvo Tinka, que corria fuera de la formacién, hasta
que el impulso de sus companeros la obligd a ocupar una
posicién lateral, a la izquierda del trineo. Maratse,
corriendo detras del trineo, aceleré y se situdé en el lado
izquierdo, para a continuacidon dar un salto y subirse en el
espacio que quedaba entre el manillar y los pertrechos.
Acomodé la espalda contra la bolsa del trineo, buscé una
postura cémoda para las piernas y sacé el latigo del sitio en
que lo habia guardado: detrds de la cuerda que amarraba
la tienda de campana al trineo. Desenroll6o el latigo,
fabricado con tiras de piel de foca y del grosor de un lapiz,
y lo dejoé correr entre sus dedos hasta que se convirtié en
una tira de cinco metros que iba arrastrando por el hielo.
Asié relajadamente la alargada empunadura de madera,
hizo restallar el latigo contra el hielo a la izquierda de los
perros y sonrié al ver que Spirit tiraba del equipo hacia la
derecha. Rectifico la trayectoria haciendo restallar de
nuevo el latigo a la derecha vy después, trabd Ila
empuiadura metiéndola por debajo de la cuerda tensada
sobre la piel de reno. A continuacién, estiré las piernas en
diagonal para que los tacones de las botas quedaran hacia
un lado, por encima del banco, y apoy6é las manos en el
regazo. Daba una palmada cada vez que notaba que los
perros empezaban a aflojar o cuando los veia girar la
cabeza hacia el olor procedente de un agujero perforado en
el hielo para pescar que despedian las entranas de peces
congeladas y esparcidas por la superficie.

La mortecina luz sin sol de media manana fue
transformando la negrura del cielo en un gris penitente.



Maratse agachd la cabeza, metié la mano en el bolsillo
delantero en busca del paquete de tabaco que llevaba v,
sonriendo como reaccién a lo que estaba pensando, alisé de
nuevo con la mano el cierre de velcro del bolsillo.

—Piitalaat me diria que fumo demasiado.

Escruté la gruesa capa de hielo marino —una anomalia
si habia que creerse lo que afirmaban los climatdlogos— y
volvio la cabeza para explorar las sombras de los icebergs
inmoviles. Uno de ellos en particular, gigantesco vy
rematado por tres torres retorcidas, habria encajado de
maravilla en alguna de las novelas de ciencia ficcion que
tanto apreciaba. Sonrié ante la perspectiva de montar el
campamento, encender el infiernillo y ponerse a leer a la
luz de la lampara mientras los perros descansaban
acurrucados junto al trineo. Cayé en la cuenta de que su
jubilacion le guardaba oportunidades de sobra y, a pesar
del dolor en las piernas, aun era joven, le faltaba un ano
para cumplir los cuarenta.

El trineo tropezd con una fisura en el hielo, y Maratse
descubrié una estrecha grieta de agua liquida, como de un
metro de ancho. Dio una palmada, lanzé unos cuantos
silbidos y unas cuantas voces de animo, y los perros, con
Spirit a la cabeza, corrieron mas deprisa y arrastraron el
trineo y a Tinka hasta el hielo firme que habia al otro lado
del agua. Maratse se reclind, orgulloso de su equipo y en
paz con su entorno, sintiéndose en comunién con la
naturaleza. Dejaron atras el iceberg de tres torres y las
sombras fueron disminuyendo a medida que la montanosa
peninsula se aplanaba hasta formar un largo dedo de
granito cubierto de nieve que se extendia hasta internarse
en el mar helado. Maratse observé la nube de condensacién
que se formaba sobre el agua, a lo lejos, junto al
quebradizo borde del mar. Y también divisoé otra cosa: una



delgada linea que apuntaba al cielo, como un maéstil. Se
incliné hacia delante al mismo tiempo que los perros,
subitamente picados por la curiosidad como él, provocaban
una brusca sacudida al trineo. Pero no los reprendid ni los
azuzo; llevado cada vez mas por la curiosidad, dejé que
continuaran avanzando, hasta que vio aparecer la forma del
ancho casco de una embarcacién amarrada en el hielo que
iba perfildndose conforme el trineo se aproximaba a ella.

Los perros habian percibido un olor penetrante, y Spirit
tiré de ellos en aquella direccion. Maratse, si no estuviera
igualmente fascinado por la forma que se dibujaba en el
horizonte, quizd hubiera advertido que Tinka se habia
abierto paso para situarse junto a la lider del pelotén, y que
ahora corria pegada a ella amparandose en su experiencia.
Maratse cambid de postura, se puso primero de rodillas y
después de pie en el trineo, agarrado al manillar con una
mano e inclinado hacia delante.

Frente al barco, en el hielo, habia una mancha oscura,
una franja de algo desconocido, demasiado estrecha para
poder distinguirla a lo lejos, pero no del todo extrana.
Maratse ordend a los perros repetida y pausadamente que
se detuvieran.

Sacé la empunadura del latigo que habia metido debajo
de la cuerda y se sincronizé para poner un pie en el hielo.
Sin hacer caso del dolor en las piernas, corrido hasta la
cabecera de la trailla y frend a los perros haciendo restallar
el latigo mientras trazaba ochos en el aire gélido, delante
de ellos. Los perros se detuvieron, con pequenos
carambanos de hielo colgando de los hocicos. Maratse fue
hasta Spirit y le pas6 una mano entre los ojos y por el
pelaje de la cabeza. Descubrié6 un piolet enterrado
profundamente en el hielo y amarré a los perros a él; a
continuacion, desenganchd el trineo y se puso a estudiar la



embarcacion que tenia enfrente.

Era un barco expedicionario con casco de aluminio
reforzado para navegar a través del hielo. Lo habia visto en
una ocasioén anterior, en la costa oriental, mucho tiempo
atras. Reconocio el ancho casco, las generosas dimensiones
de la cabina acristalada y el nombre pintado en el costado:
OPHELIA.

Estaba amarrado al hielo con dos cabos, cada uno de
ellos sujeto por una piqueta. La proa estaba incrustada en
el hielo y sellada varios metros a lo largo de cada costado
del casco. Las velas, plegadas y metidas en sus fundas; los
obenques, cubiertos de escarcha; y las cubiertas,
sepultadas bajo varias capas de hielo viejo y nieve nueva.
Llevaba alli varios dias, tal vez una semana.

Dio la espalda al barco y examiné la mancha que habia
en el hielo. Del casco de la embarcacion partian dos
oscuros regueros de sangre que se interrumpian a un
metro de donde estaba el trineo; o la sangre se habia
cubierto de nieve reciente o la herida habia sido restanada.
Observd las afiladas cumbres semicirculares de la
peninsula de Svartenhuk, visibles a lo lejos, y después,
volvié a centrarse en el barco. La sangre era mas reciente
que el hielo de la cubierta. Avanz6 un paso y se sorprendio
al recordar lo ultimo que le habia dicho Karl. Se quité
aquella idea de la cabeza y recorrié los ultimos metros que
lo separaban del casco de la embarcacién. En el costado de
estribor, encontré una corta escala de mano, grité un breve
saludo en inglés y, acto seguido, subié a bordo.

Habia nevado durante la noche. Tras dar unos pasos por
la cubierta, se incliné para limpiar la nieve de un estrecho
ventanuco que tenia la forma de una lagrima alargada. El
interior del barco se hallaba iluminado con una luz débil.
Maratse apreté la nariz contra el plexiglas, entorné los ojos



y, de repente, lanzé una exclamacion ahogada al distinguir
un cuerpo, un hombre, tendido en el suelo y con un cuchillo
de grandes dimensiones que sobresalia de su estémago.



En el interior de la cabina flotaba un fuerte olor a sangre y
a materia fecal, el ultimo acto fisico del moribundo.
Maratse aparto el rostro de la escalera que conducia de la
cubierta a la cabina. Esperé un segundo y, después, bajo a
la cabina apoyando una mano en el mamparo. Recorrid con
la mirada el recinto interior del barco, sumido en la
penumbra. Habia otros dos miembros de la tripulacién, un
hombre y una mujer, ambos muy delgados, desplomados
sobre la mesa, la melena rubia de la mujer flotaba sobre la
cabeza calva del hombre. El cuerpo de otro tripulante, una
mujer, aparecio tumbado en el suelo, como si se hubiera
resbalado en la sangre. Tenia sangre en la frente, pegada a
su cabello negro y corto. Los brazos se encontraban
formando angulos incémodos, como si la caida la hubiera
pillado por sorpresa.

Maratse se adentrdo un poco mas en la cabina, apoyd una
mano en el armario que sobresalia en medio de aquel
espacio y, al instante, la retiré6 contemplando la sangre que
se le habia quedado adherida a la palma y a los dedos.
Pase6 la mirada por encima del armario siguiendo la
generosa salpicadura roja que recorria la pared. Alli, al



otro lado del armario, habia un quinto tripulante, otra
mujer, con los pies apretados contra la base de una
estanteria, el cuello torcido y la cabeza aprisionada en el
rincén, junto al horno. Tenia un cuchillo clavado en el
cuello, méas pequeno que el del primer hombre apunalado
en el estbmago.

Maratse tomd un pano de un gancho que habia junto al
fregadero y se limpié las palmas de sus curtidas manos,
aunque se le quedd un poco de sangre en los pliegues. A
continuacion, se guardo el pano en el bolsillo del mono y se
acerco a la mujer que yacia en el suelo con la intencién de
examinarla. Al levantar el pie hizo un alto; el suelo estaba
cubierto de sangre. Entonces centrd la atencién en todos
los tripulantes desplomados sobre la mesa y alrededor de
ella. Retrocedié hasta la escalera, se sentd y rebuscé en su
mono hasta que sacd su mévil de un bolsillo interior.

—Necesito hablar con Simonsen —dijo cuando logroé
comunicar con la comisaria de policia de Uummannaq.

—No se encuentra de servicio.

—Estd bien —prosiguié Maratse—. Deseo dar parte de
un incidente.

—¢Su nombre?

—David Maratse.

—c¢Maratse? ¢Desde Inussuk?

—Iiji.

—Danielsen al habla.

—Danielsen, estoy a bordo de un barco situado en la
entrada del fiordo de Uummannaq. Hay dos personas
muertas y tres inconscientes.

—:Dos personas muertas? ¢Esta seguro?

Maratse miré al hombre que tenia el cuchillo clavado en
el estémago y observé su ropa ennegrecida por la sangre.

—Estoy seguro.



Callé unos instantes al oir a Danielsen tomando apuntes;
se percibia el roce del boligrafo por encima del ruido de su
propia respiracion.

—¢Y los otros?

—Me parece que aun viven.

—¢No puede comprobarlo?

—Si doy un solo paso mas, contaminaré la escena del
crimen.

—Necesito saberlo.

—Aguarde un minuto.

Maratse deposité el teléfono en el primer peldano de la
escalera y fue hacia los tripulantes de la mesa eligiendo
una ruta en la que la capa de sangre fuera menos espesa.
Al girar la cabeza de la mujer rubia, provocé que esta
emitiera un leve quejido. En cuanto a su companero, su
brazo se estremecié cuando Maratse le puso los dedos en la
muneca para tomarle el pulso. La mujer desplomada en el
suelo con la herida en la frente era la que tenia el pulso
mas débil. Maratse le examind la cabeza y observo mas de
cerca el pico del banco; detrds de una viruta de madera
habia varios cabellos negros, sellados con mas sangre.

Regresé a la escalera y recupero el teléfono.

—Hay dos mujeres y un hombre, los tres con vida. Una
de las mujeres tiene una herida en la cabeza.

—:Coémo estd el hielo?

—Bien a lo largo de la costa. Seis kilometros al norte de
Inussuk hay una grieta de agua liquida. Tendran que
rodearla.

—Esto va a llevar algo de tiempo. Necesito que no se
mueva de ahi. ;Podra esperar?

Maratse observd la cabeza de la mujer de pelo negro.

—Puedo quedarme, pero tengo que curar la herida de la
mujer y examinar a los demas. Creo que los han drogado.



—Adelante. Pero no toque a los muertos.

Maratse volvio la mirada hacia el hombre fallecido,
respondié afirmativamente con un gruhido y puso fin a la
llamada. Acto seguido, se guardo el teléfono en el bolsillo y
dedicé unos momentos a estudiar el interior de la cabina.
Aparte de la sangre y de los cuerpos, habia poca cosa que
sugiriese que habia tenido lugar una pelea. En un extremo
de la mesa, habia varios vasos vacios, empujados hacia un
lado por los codos de los tripulantes. Maratse buscé sin
éxito alguna botella de vino, cerveza o cualquier rastro de
la clase de alcohol que imaginaba que seria necesario para
dejar inconsciente a una persona.

Todo lo demas estaba colocado en su sitio y ordenado.
Le vino a la mente la expresién «en perfecto estado de
revista», 1o que confirmaron las listas plastificadas sujetas
a las paredes. Lo Unico que sabia del Ophelia era que se
trataba de un barco alemdan disefiado para su uso en las
regiones polares. En los mamparos de la cabina habia fotos
enmarcadas en las que se veia el barco anclado en el hielo
mientras realizaba travesias en invierno por el Artico y por
el Antartico. Se utilizaba para atracar en lugares oscuros y
aislados.

Tras una primera inspeccion, los tinicos objetos que vio
fuera de sitio fueron los cuchillos, que ya no estaban
colocados en la barra con imdn situada encima del
calientaplatos del horno, sino clavados en los cuerpos que
tenia delante.

A no ser que se hubieran apunalado ellos mismos,
Maratse no entendia cémo los habian agredido. En el
charco de sangre que cubria el suelo de la cabina habia una
curiosa ausencia de huellas de pisadas de cualquier tipo.
Miro a los dos cadaveres, primero al hombre y después a la
mujer, calculd que la distancia que los separaba seria de



poco mas de un metro y, a continuacion, examiné la ropa de
los tres supervivientes: toda limpia, aparte de las manchas
de sangre que tenia la mujer de pelo negro en el hombro
del forro polar. Si no se habian matado entre si, razoné
Maratse, a lo mejor habia otro miembro de la tripulaciéon
escondido en algun sitio del barco.

Mird detras de la escalera. La luz estaba apagada. Vio
un panel de interruptores y probd a subirlos y bajarlos. O
no funcionaban o alguien habia quitado las bombillas. Miré
a la mujer de pelo negro y comprendié que su herida no
podia esperar. Se llevé la mano derecha a la cadera,
olvidando por unos instantes que ya no llevaba pistola. Dio
un paso en direccién a la puerta que tenia a su derecha;
estaba abierta, una rendija del ancho de una mano.

—c:Hola?

Aguarddé a que alguien le respondiera y avanzé otro
paso.

Si habia alguien escondido en la cabina, y si ese alguien
habia asesinado a los dos tripulantes y dejado
incapacitados a los otros tres, no iba a suponerle mucho
trabajo encargarse de un Unico groenlandés dentro de un
espacio reducido. Apartd ese pensamiento de su mente y
dio otro paso mas.

El aullido de un perro hizo que a Maratse le diera un
vuelco el corazon. Esperdé a que se sumaran los demads
perros y se dirigié hacia la puerta. La abrio golpeandola
con la palma abierta, pero al momento retrocedié de nuevo,
porque algo grande y negro cayé al suelo de los
dormitorios. Intentdé ver algo en aquella oscuridad, miré
fijamente la forma desplomada, y sufrié otro sobresalto al
oir una voz de mujer.

—Es mi bolsa —dijo la voz en inglés—, un petate. Estaba
en mi litera.



Maratse se volvié para mirar a la mujer, que se tocaba la
cabeza con la mano.

—Ha debido de caerse.

—¢:Y los demdas? —pregunté Maratse sefialando mas alla
de ella, hacia la cocina—. ¢Se han caido también?

La mujer se dio la vuelta para mirar en la direccién en
que senalaba Maratse. Retiré la mano de la cabeza y lanzé
un chillido. El chillido fue cambiando de tono a medida que
la energia iba escapandosele del cuerpo. Intentd regresar a
la cabina, pero Maratse se lo impidid.

—No —le dijo—, no mire.

—Henrik... —dijo ella pronunciando aquel nombre entre
los dedos con que se habia tapado la boca. Maratse noté
que temblaba cuando él la deposité de nuevo en el suelo.

—Deje que le examine la cabeza.

Maratse puso las manos a ambos lados de la cabeza de
la mujer y la girdé ligeramente hacia las tenues luces de la
cabina.

—Lo que tiene clavado en el estébmago —pregunté ella—,
¢es un cuchillo?

—1Iiji.

—:Qué?

—Si, es un cuchillo. —Maratse la solt6 y pregunté—:
¢Cuantos de ustedes hay a bordo? —Al ver que ella no
contestaba, agrego—: ¢Cudantos tripulantes?

La mujer se volvio para mirar al hombre al que habia
llamado Henrik. Maratse pasé por encima de ella y se
agaché en cuclillas para bloquear su linea visual. Ladeé la
cabeza y la mir6 a los ojos. Los tenia vidriosos, con las
pupilas dilatadas, desenfocados.

—:Qué es lo que ha bebido?

—¢:Bebido? No lo sé —respondié ella.

—c:Cudntos tripulantes son? —Maratse le puso una mano



en el hombro—. ;Cuéntos?

—Seis.

—:Seis? ¢En total?

—Si.

—No se mueva de aqui —le ordend. Se incorpord y salvo
los dos pasos que habia hasta la cabina. Vio una linterna
sujeta al mamparo que separaba las puertas de la zona de
dormitorios; la cogidé y la encendid. Dirigid el haz de luz
hacia el interior de la zona de descanso de estribor, por
encima del petate negro y hasta el rincén. La luz topé con
la cinta reflectante de una vela visible a través de la
abertura, cinchada con un corddén provisto de un tope.
Encontré mas velas guardadas en el rincén de la segunda
zona de dormitorios, el haz de luz de la linterna tropezé con
una segunda cinta reflectante.

Fue un poco mas alla de donde estaba la mujer, alumbré
a los otros miembros de la tripulacion y, después, el corto
tramo de escaleras y el interior de la cocina. Se detuvo al
llegar al limite del charco de sangre que cubria el suelo. Si
diera un salto, podria alcanzar el primer peldafno, o bien
caer resbalando por los tres escalones. Solté un grunido y
pisé el charco de sangre. Con la segunda zancada llegé al
peldano superior, se agachod para iluminar con la linterna
las entranas del barco, hacia la popa, y a continuacién bajé
la escalera. En la ducha no habia nadie, ni tampoco en el
diminuto retrete ubicado al otro lado del pasillo. Encontré
otras dos literas a ambos lados del pasillo y, en la proa, un
espacio de almacenaje con un cubiculo de escasa altura y
una trampilla, que aislaba 1la sala de estar del
compartimiento utilizado para guardar mas pertrechos.

Maratse se agachd para salir del area de almacenaje y
regresoé a la generosa sala de estar. Subio la escalera, puso
el pie encima de la huella que él mismo habia dejado en la



sangre y cruzé la cocina para ir a hablar con la mujer.
Antes hizo un alto para asomarse por una ventana de la
cabina y vio dos pares de luces a lo lejos, en el hielo, mas
allad de su trineo y de la trailla de perros. Imaginé que seria
Danielsen al volante del Toyota de la policia, y abrigé la
esperanza de que Simonsen estuviera de mejor humor que
la ultima vez que ambos habian coincidido en la escena de
un crimen. Descolgd un botiquin de primeros auxilios del
mamparo y fue con él adonde estaba la mujer.

—Ya viene un equipo de socorro —le dijo al tiempo que
se agachaba a su lado. Abrié el botiquin y sacd dos
torundas de algoddén impregnadas en alcohol para limpiarle
la herida.

—¢La policia?

—Y una ambulancia.

—Me parece que ya sé lo que ha pasado —dijo la mujer.
Pero Maratse la interrumpio negando con la cabeza.

—No quiero saberlo.

—Ha muerto mi amigo.

—La policia viene hacia aqui, podra contarselo a ellos.

—:Usted no es policia?

—FEeqqi —respondié6 Maratse haciendo un gesto
negativo con la cabeza—. Estoy jubilado.

—Pero acaba de registrar el barco.

—He sido yo quien lo ha encontrado.

—Ha prestado socorro.

—He dado parte. La policia estd en camino.

—¢Por qué no quiere ayudarme? —La mujer se limpid las
mejillas con el dorso de la mano.

—He hecho cuanto he podido —contesté Maratse. Se
incorpor6 al oir los motores de varios coches que
desaceleraban y el chirrido de unos neumadaticos que
frenaban sobre el hielo—. Ya estd aqui la policia, y también



